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31998R1726
11.8.1998. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 224/1

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1726/98
(1998. gada 22. jilijs),

ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 2037/93, ar kuru paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka
piemeérot Padomes Regulu (EEK) Nr. 2081/92 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu

EIROPAS KOPIENU KOMISJTJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 14. julija Regulu (EK)
Nr. 2081/92 par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosau-
kumu aizsardzibu (), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1068/97 (3, un jo Ipasi tas 16. pantu,

ta ka, lai pievienotu vertibu aizsargatajiem cilmes vietu nosau-
kumiem un aizsargatajam geografiskas izcelsmes noradém un
lai informétu patérétajus, Kopienas simbols, kas paredzéts
Komisijas Regula (EK) Nr. 2037/93 (°), kura grozita ar Regulu
(EK) Nr. 142897 (*), butu japadara pieejams tirdzniecibas
specialistiem;

ta ka, lai novérstu neskaidribas patérétaju vidd, kas rodas no
informacijas parpilnibas lauksaimniecibas partikas nozare, ir
svarigi nodrosinat obligato standartizétas informacijas limeni, ja
razotajs unfvai apstradatdjs vélas izmantot geografiskas
izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu sistému, kas
izveidota ar Regulu (EEK) Nr. 2081/92; ta ka raZotajam un/vai
apstradatagjam bitu attiecigi jaspgj izmantot Saja regula
paredzétos paraugus;

ta ka, lai nostiprinatu uzticibu simbolam, kurs raksturo lauk-
saimniecibas produktus vai partiku, kas pretendé wuz
geografiskas izcelsmes noradi vai cilmes vietas nosaukumu, uz
etiketes, ko izmanto produkta tirdzniecibai, bitu janorada
parbaudes iestades vai organizacijas nosaukums;

1

(") OV L 208, 24.7.1992., 1. Ipp.
() OVL156,13.6.1997., 10. Ipp.
() OV L 185, 28.7.1993., 5. Ipp.
() OV L 196, 24.7.1997., 39. Ipp.

ta ka minétie faktori prasa grozit Komisijas Regulu (EK)
Nr. 2037/93;ta ka 3aja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar
Geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu
regulativas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EEK) Nr. 2037/93 groza 3adi.

1. Ieklauj 3adu 5.b pantu:

“5.b pants

Kopienas simbols, kas minéts 5.a panta, icklauj paraugus,
kas noraditi $is regulas I pielikuma A dala. Kopa ar simbolu
var izmantot norades, kas uzskaititas §is regulas [ pielikuma
B dala, ka ari lidzvertigos tradicionalos valsts terminus.

Lai izmantotu Kopienas simbolu un norades, jaievéro atvei-
dojuma tehniskie noteikumi, kas paredzéti grafikas rokasgra-
mata §is regulas I pielikuma.”

2. leklauj $adu 6.a pantu:

“6.a pants

Dalibvalstis var noteikt, ka uz lauksaimniecibas produkta vai
partikas  produkta etiketes janorada Regulas (EEK)
Nr. 2081/92 10. panta minétas tas parbaudes iestades vai
organizacijas nosaukums, kura ir paklauta savai parbaudes
struktiirai.”
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3. Sai regulai pievienoto tekstu ar $o pievieno ka I un II pieli- 2. pants

kumu. "
um ST regula stajas spéka septitaja diena péc tas publicéSanas

Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 1998. gada 22. julija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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I PIELIKUMS

A.l. DALA

Dansk Deutsch Elinvika

Suomi Svenska
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A.2. DALA

Deutsch EAvikd
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B DALA
EK valodas Saisindjumi Norades

ES DOP/IGP denominacion de origen protegida
indicacion geogrdfica protegida

DA BOB/BGB beskyttet oprindelsesbetegnelse
beskyttet geografisk betegnelse

DE 2.U[g.g.A. geschiitzte Ursprungsbezeichnung
geschiitzte geographische Angabe

EL TIOI1/TITE TIPOCTATEVOPEVH OVOpAOIA TIPOEAEUOTG
TPOCTATEVOUEVT] YEWYPaPIKH €vderEn

EN PDO/PGI protected designation of origin
protected geographical indication

FR AOP[IGP appellation d'origine protégée
indication géographique protégée

IT DOP/IGP denominazione d'origine protetta
indicazione geografica protetta

NL BOB/BGA beschermde oorsprongsbenaming
beschermde geografische aanduiding

PO DOP/IGP denominagdo de origem protegida
indicagdo geogrdfica protegida

FI SAN/SMM suojattu alkuperdnimitys
suojattu maantieteellinen merkintd

S SUB/SGB skyddad ursprungsbeteckning

skyddad geografisk beteckning
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II PIELIKUMS

GRAFIKAS ROKASGRAMATA

SATURS
Lappuse
1. Ievads
Temesls, kap&c vajadzigs I0GOTIPS ....uuneeeiiiiiinieeiiiiii e 8
2. ACVNJAGIN logotipu visparéjais izmantojums
2.1, StANAATTRIASAS ...eeeeeiitii et 10
2.2, VienKrasaing J0GOUPT «....uueetriiiii ettt 12
2.3. Kontras ar fona KIASAIM .......couuiuiniiiiiiiii et ettt 14
2.4, TIPOGIAMIA +ovvieeee it 14
2.5, VAo ittt 14
2.6. Samazindjuma HelUmI .......o.uiiiiiiiii e 15
2.7. Logotipa novietojums uz iepakojuma un etiKetem .............ouoviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiini e 15
3. TIpagais izmantojums
3.1. Masu informacijas [TZeKIOS ..........uuiiiiiiiiiiiii et 15
3.2. Citl IZMANTOJUITIT L.ttt et 15
4. Originalie bromidi
AT, DIVU KFESU AZVEIE vttt 16
L ) 0 38
4.3, Vienas Krasas POZItiva 1ZVEIE ........coeuuuuuunieiiiiiiii ettt 39
4.4. Vienas Krasas N€Zativa IZVEIE ..........couuiiiiiniiiiiii it 40

4.5. Krasu paraugu lapas (dzeltena un zila) ..............cooiiiiiiiiiiiiie i 41



328

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/23. sgj.

IEVADS
[EMESLS, KAPEC VAJADZIGS LOGOTIPS

Logotips laus partikas produktu razotajiem plasak iepazistinat ar saviem produktiem Eiropas Savienibas patérétajus.
To pieméro produktiem, kuru nosaukums ir registréts Kopienas sistémas ietvaros, kas izveidota ar Regulu (EEK)
Nr. 2081/92, lai aizsargatu un uzlabotu geografiskas izcelsmes norades.

Lai nosaukumu varétu registrét saskana ar 3o regulu, tam jaatbilst kritérijiem, kas izvirziti attieciba uz Aizsargatu
cilmes vietas nosaukumu (ACVN) vai Aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi (AGIN). Galvenokart ir jabit saiknei
starp produktu un geografisko apgabalu, kur tas razots. Minétas kategorijas sava starpa atSkiras tikai péc saiknes
rakstura, jo §is regulas pieskirta aizsardziba ir identiska abam.

Kopienas registrs saista geografisko nosaukumu ar noteiktu specifikaciju kopumu. Dalibvalstu organizétas
parbaudes nodrosina patérétaju aizsardzibu, garantéjot cilmes vietas nosaukuma un specifikaciju ievérosanu.

Jau eksisté Kopienas logotips, kas garanté dazu produktu tradicionalas ipatnibas neatkarigi no to razosanas vietas;
jaunais logotips ir izveidots péc $a parauga. Turklat zimé&jums ir vienads abiem Klasifikacijas veidiem (ACVN un
AGIN). Tas padara iesp&amu sinergiju starp dazadajiem Eiropas sistému grafiskajiem atveidojumiem un novers
simbolu skaita palielinasanos tirgd.

S logotipa esamiba ir patiesa garantija visiem Eiropas patérétajiem, jo norada, ka §a produkta patnibas ir saistitas
ar ta geografisko izcelsmi. Tapéc produkti viesis lielaku uzticibu.

Ka razotajs jis $o logotipu varésiet izmantot ka tirdzniecibas instrumentu. Jas varésiet izvietot logotipu uz savu
produktu etiketém vai iepakojumiem un izmantot to ari sava reklama.

Sis grafikas rokasgramatas noliiks ir biit par celvedi logotipa atveidosana. Ir izstradtas dazadas tas izmantosanas
iesp€jas, laujot jums izdarit izvéli atkariba no jisu prasibam attieciba uz drukato materialu.
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Minéto grafisko simbolu pamata ir “Garantétas tradicionalas ipatnibas” logotips, ar to atskiribu, ka tadiem simbo-

Uzarta lauka vagu grafisks atveidojums ir ieklauts ka norade uz to produktu cilmes vietu un geografisko izcelsmi,
ko identificé ar minétajiem logotipiem.

AIZSARGATS CILMES VIETAS NOSAUKUMS

AIZSARGATA GEOGRAFISKAS IZCELSMES NORADE
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2. ACVNJAGIN LOGOTIPU VISPAREJAIS IZMANTOJUMS

2.1. STANDARTKRASAS

[zmantojot uz iepakojumiem un etiketém, Siem logotipiem jabat krasainiem, izmantojot vai nu tiras krasas
(pantonis), vai Cetrkrasu druku.

ZILS:

Pantone Reflex Blue DZELTENS:

Pantone 109

LOGOTIPS PANTONI

Logotipi pantoni

ZILS: Pantone Reflex Blue
DZELTENS: Pantone 109
Teksts zila krasa
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ZILS: )
100 % ciankrasa + DZELTENS:
80 % fuksins 90 % dzeltens + 10 %
fuksins

LOGOTIPS CETRKRASU DRUKA

Logotipi Cetrkrasu druka
Logotips Cetrkrasu druka ir visizplatitakais piemérosanas variants.

ZILS: 100 % ciankrasa + 80 % fuksins
DZELTENS: 90 % dzeltens + 10 % fuksins
Teksts zila krasa
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2.2. VIENKRASAINI LOGOTIPI
Ja drukas krasas uz dazu produktu iepakojuma vai etiketém pilnigi atkiras no logotipu standartkrasam, tad ir divi
pieméroti pieejas veidi:
Logotips pozitiva

Ja iepakojuma vai etiketes fona krasa ir gaisa, tad izmanto logotipu pozitiva formata, uz iepakojuma vai etiketes
izmantojot tumsako drukas krasu.
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Logotips negativa
Ja iepakojuma vai etiketes fona krasa ir tumsa, tad izmanto logotipu negativa formata, izmantojot iepakojuma vai

etiketes fona krasu.
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2.3. KONTRASTS AR FONA KRASAM

Ja izmanto krasainu logotipu uz krasaina fona, kas padara to griti lasamu, tad logotipam apkart izmanto norobezo-
josu argjo apli, lai uzlabotu ta kontrastu ar fona krasam.

LOGOTIPS UZ KRASAINA FONA

2.4. TIPOGRAFIJA

Formuléjumam izmanto Times Roman [fonta] lielos burtus. Ja izmanto tikai formulgjumu, tad burtu izméru sama-
zina atbilstosi normam, kas paredzétas 2.6. iedala.
Times Roman
ABCDEFGHIJKLM
NOPQRSTUVWXYZ
2.5. VALODA

Atlauts brivi izmantot valodas variantu vai variantus péc izvéles atkariba no vajadzibas.
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2.6. SAMAZINAJUMA IZMERI
Uz iepakojuma
Ja ir vajadzigs samazinajums, lai logotipus piemérotu uz dazadiem iepakojumu un etikesu veidiem, tad noteiktais

minimalais izmérs ir 15 mm diametra.

Logotips samazinats lidz 15 mm
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Drukatos masu informacijas lidzeklos

(Presé, pavadlapinas u.c.)
Sim konkrétajam izmantojumam noteiktais minimalais izmérs ir 25 mm diametra.

Logotips samazinats 1idz 25 mm
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2.7. LOGOTIPA IZVIETOJUMS UZ IEPAKOJUMA UN ETIKETEM
ACVN un AGIN logotipu izmantosana kalpo, lai pieskirtu ipasu vértibu produktiem, uz kuriem to izmanto, un
padaritu tos atskirigus no paréjiem. Tadé] visefektivak ir izmantot krasainus logotipus, jo tadgjadi tie ir labak saska-
tami un patérétajs tos var vieglak un atrak atpazit.

ACVN un AGIN logotipu izmantojums negativa vai izmantojot vienu krasu ir ieteicams tikai tajos gadijumos, kad
tehnisku gritibu dé] nav iesp&jams tos izmantot krasainus.

3. IPASAIS IZMANTOJUMS

3.1. MASU INFORMACIJAS LIDZEKLOS
Reklamas noliikos (preses kampanas, Zurnalos, plakatos, televizija, audiovizualajos informacijas lidzeklos, tiesa tirdz-
nieciba u.c.) logotipiem jabiit krasainiem.

3.2. CITI IZMANTOJUMI

Ja logotipus izmanto cita vidé, pieméram, uz transporta lidzekliem vai veikalu skatlogos u.c., tad péc iespéjas biitu
jaievero ieprieks izklastitas pamatnostadnes krasu izmantosanai.
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4. ORIGINALIE BROMIDI

4.1. DIVU KRASU IZVELE

ACVN DANSK

DZELTENAS KRASAS IZVELE ZILAS KRASAS 1ZVELE
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DANSK AGIN
DZELTENAS KRASAS IZVELE ZILAS KRASAS 1ZVELE
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ACVN DEUTSCH

DZELTENAS KRASAS IZVELE ZILAS KRASAS 1ZVELE
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DEUTSCH AGIN
DZELTENAS KRASAS IZVELE ZILAS KRASAS [ZVELE
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A EAAHNIKA
DZELTENAS KRASAS IZVELE ZILAS KRASAS [ZVELE
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EAAHNIKA

AGIN

DZELTENAS KRASAS IZVELE ZILAS KRASAS IZVELE
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ACVN ENGLISH
DZELTENAS KRASAS IZVELE 7ZILAS KRASAS 1ZVELE
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DZELTENAS KRASAS IZVELE

ENGLISH

ZILAS KRASAS 1ZVELE

AGIN
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ACVN ESPANOL

DZELTENAS KRASAS IZVELE ZILAS KRASAS 1ZVELE
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ESPANOL AGIN
DZELTENAS KRASAS IZVELE ZILAS KRASAS [ZVELE
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ACVN FRANCAIS
DZELTENAS KRASAS IZVELE ZILAS KRASAS 1ZVELE
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FRANCAIS

DZELTENAS KRASAS IZVELE ZILAS KRASAS IZVELE

AGIN
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ACVN ITALIANO
DZELTENAS KRASAS IZVELE ZILAS KRASAS 1ZVELE
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ITALIANO AGIN

DZELTENAS KRASAS IZVELE ZILAS KRASAS 1ZVELE




350

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/23. sgj.

ACVN

DZELTENAS KRASAS IZVELE

NEDERLANDS

ZILAS KRASAS 1ZVELE
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DZELTENAS KRASAS IZVELE

NEDERLANDS

ZILAS KRASAS 1ZVELE

AGIN
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ACVN PORTUGUES
DZELTENAS KRASAS IZVELE ZILAS KRASAS 1ZVELE
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PORTUGUES

DZELTENAS KRASAS IZVELE ZILAS KRASAS 1ZVELE
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ACVN SUOMI
DZELTENAS KRASAS IZVELE ZILAS KRASAS 1ZVELE
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SuoMI AGIN

DZELTENAS KRASAS IZVELE ZILAS KRASAS 1ZVELE
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ACVN SVENSKA

DZELTENAS KRASAS IZVELE ZILAS KRASAS 1ZVELE
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SVENSKA

DZELTENAS KRASAS IZVELE ZILAS KRASAS IZVELE
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4.2. KONTURAS

ACVN

AGIN
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4.3. VIENAS KRASAS POZITIVA IZVELE

ACVN

AGIN
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4.4, VIENAS KRASAS NEGATIVA IZVELE

ACVN

AGIN
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4.5. KRASU PARAUGU LAPAS
Pantone 109
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Pantone Reflex Blue




